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PARTE PRIMA
LEGGI E DECRE‘I‘I

REGIONE TRENTLNO -ALTO ADIGE

LEGGE REGIONALE 7 dicembre 1970, n. 31

Ulteriore finanziamento e modlflche delia legge
regionale 19 febbraio 1964, n. 10, per la promozione

ed il potenziamento degli lmplantn cooperatm agri- .

coli.

IL CONSIGLIO REGIONALE
" ha approvato
IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga

la seguente legée:
Art. 1

La misura dei contributi previsti dall’articolo 1
della legge regionale 19 febbraio 1964, n. 10, & ele-
vata fino ad un massimo dell’ 8 per cento della spesa
riconosciuta ammissibile.

Art. 2

11 punto II dell’articolo 1 della legge regionale
19 febbario 1964, n. 10, & sostituito dal seguente:
«Stalle razionali e relativi impianti ed attrezzature».

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

I{EGiON TRENTINO .- TIROLER ETSCHLAND

REGIONALGESETZ vom 7. Dezember 1970, Nr. 31

Weitere Finanzierung und Absnderung des Regio-

‘nalgesezes vom 19. Februar 1964, Nr. 10 zur Férde-

rung und Entfaltung der Anlagen der landwirtschaft- -
lichen Genossenschaften.

DER REGIONALRAT
- hat genehmigt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
-verkiindet
folgendes Gesetz: i
o Art. 1 .

Das Ausmaf3 der im Art. 1 des Regionalgeset-
zes vom 19. Februar 1964, Nr. 10 vorgesehenen
Beitriige wird bis zu einem Héchstbetrag von 8
vom Hundert der als zuldssig anerkannten Ausgabe
erhéht.

. Art. 2 .
Die Z. 2 des Art. 1 des Gesetzes vom 19. Fe. -
bruar 1964, Nr. 10 wird durch die folgende ersetat:

« Rationelle Stallungen und entsprechende Anla-
gen und Ausriistungen ». :
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Art. 3

All’articolo 1 della legge regionale 19 febbraio
1964, n. 10, viene introdotto il punto 4): « Sedi
per servizi di assistenza amministrativa, contabile,
tecnica ed economica a favore degli assiciati ».

Art. 4

Per la concessione dei contributi di cui alla
. legge regionale 19 febbraio 1964, n. 10, modifi-
cata dai precedenti articoli 1, 2 e 3, ¢ autorizzaio, a
carico dell’esercizio finanziario 1970, 1'ulteriore li-
mite di impegno di Lire 100.000.000

Le relative annualitd saranno iscritte megli stati |

di previsione della spesa della Regione in misura
di Lire 100.000.000 per ciascuno degli esercizi dal
1970 al 1984. |
Sul limite d’impegno di cui al presente articolo
sono disposte le seguenti assegnazioni:
— a favore della Provincia di Trento
Lire 50.000.000

— a favore de]la Provmcaa di Bolzano
Lire 50.000.000.

Al’onere di L. 100.000.000, previsio per Veser-
cizio 1970, si provvede mediante prelevamento di
pari importo dal fondo iscritto al capitolo 2090 del-
lo stato di previsione della spesa della Reglone per

Pesercizio medesimo.

La presente legge saré pubblicata nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarla e di farla osservare come
legge della Regione.

Trento, 7 dicembre 1970

Il Presidente della Giunia regionale
GRIGOLLI
Visto: .
Il Commissario del Governo nella Regione
SCHIAVO :

{ — zu ‘Gunsten der Provinz Trient

Art. 3

Tm Art. 1 des Geseizes vom 19. Februar 1964,
Nr. 10 wird die Z. 4 eingefiihri: « Dienststellen fiir

den verwaltungsmiBigen, buchhalterischen, tech-- -

nischen und mrlschafthchen Beistand zu -Gunsten
der Mltglxeder ».

Art. 4

Fiir die Gewihrung der Beitrdge ‘nach -dem
durch die vorhergehenden Art. 1, 2 und 3 abge-
inderten Regionalgesetz vom 19. Februar 1964,
Nr. 10 wird zu Lasten des Finanzjahres 1970 zur

_weiteren Ausgabengrenze von 100 Millionen Lire

ermachtigt. :
Die entsprechenden Jahresbetrige werden in
den Voranschlagen der Ausgaben der Region in
Héhe von 100 Millionen Lire fiir jedes Finanzjahr
von 1970 bis 1984 eingetragen.
Uber die Ausgabengrenze nach diesem Artikel
werden folgende Zuweisungen verfiigt:

50.000.000 Lire

— zZu Gunsten der Provinz Bozen
50.000.000 Lire.

Art. 5

Die fiir das Finanzjahr 1970 vorgesechene Aus-
gabe von 100 Millionen Lire wird durch Behebung
eines gleich hohen Betrages von dem im Kap. 2090
des Voranschlages der Ausgaben der Region fiir
dasselbe Finanzjahr eingetragenen Betrag gedeckt.

Dieses Gesetz wird im ‘Amtsblatt ‘der Region
verdffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂach

tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen.

Triént den 7. Dezember 1%970

Der Prasldent des Regwnalausschusses

: GRIGOLLI
Gesehen:

' Der Regierungskommissiir in der Region

SCHIAVO

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA -
REGIONALE 17 settembre 1970, n. 1967/A"

Modifica della concessione della sciovia n. 602
« Ludylift » in- Comune di Castelrotto.

1L PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE

Omissis

DEKRET DES PR}&SIDENTEN DES REGIONALAUS
SCHUSSES vom 17. September 1979 Nr. 1967/A

Anderung der Bew;lhgung des Schiliftes Nr. 602
« Ludylift » in der Gemeinde Kastelruth.

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

L I A A R )




